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Narodni pfedmluva

Zmeény proti pfedchozi normé

Nazev celé normy byl doplnén Udajem ,Cislo vydani syntaxe: 1“. Byly provedeny formalni Upravy a
aktualizace pfedmluvy a Gvodu. V textu byly provedeny drobné stylistické Gpravy. Clanek 5.1 byl

precislovan na kapitolu 6 a kapitola 6 na kapitolu 7. V kapitolach 5, 6 a 7 byly precislovany obrazky. V

B.1 a B.2 byla doplnéna nova funkce ,hlaseni o chybé”. V B.3 byly precislovany ¢lanky. Tabulky 1, 2 a

3 byly precislovany na B.1, B.2 a B.3. V B.3 byly precislovany clanky.
Citované normy

ISO 9735-1:2002 zavedena v CSN ISO 9735-1:2003 (97 9735) Elektronicka vyména dat pro spravu,
obchod a dopravu (EDIFACT) - Pravidla syntaxe aplikacni Urovné (Cislo verze syntaxe: 4, islo vydani
syntaxe: 1) - C4st 1: Pravidla syntaxe spole¢na pro viechny &&sti

ISO 9735-10:2002 zavedena v CSN ISO 9735-10:2004 (97 9735) Elektronickd vyména dat pro spravu,
obchod a dopravu (EDIFACT) - Pravidla syntaxe aplikacni Urovné (Cislo verze syntaxe: 4, Cislo vydani
syntaxe: 1) - Cast 10: Syntaktické sluzebni sborniky

Narodni pozndmka

Zkratka EDI znamena Elektronickou vyménu dat (Electronic Data Interchange).
Vypracovani normy

Zpracovatel: Ing. Miroslav Kyncl, CSc., IC 42505623

Technicka normaliza¢ni komise: TNK 42 Vyména dat

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Ing. Petr Wallenfels
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Predmluva

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci) je celosvétovou federaci narodnich normalizacnich
organd (¢lent 1SO). Mezinarodni normy obvykle pripravuji technické komise 1SO. Kazdy ¢len ISO, ktery
se zajima o predmét, pro ktery byla vytvorena technicka komise, ma pravo byt v této technické komisi
zastoupen. Prace se zUcCastnuji také viadni i nevladni mezinarodni organizace, s nimiz ISO navazala
pracovni styk. ISO Uzce spolupracuje s Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC) ve vSech
zalezitostech normalizace v elektrotechnice.

Mezinarodni normy se navrhuji v souladu s pravidly uvedenymi ve Smérnici ISO/IEC, ¢ast 3.

Hlavni Cinnosti technickych komisi je pfiprava mezinarodnich norem. Navrhy mezinarodnich norem
prijaté technickymi komisemi se rozesilaji ¢lendim 1SO k hlasovani. Vydani mezinarodni normy
vyzaduje souhlas alespon 75 % hlasujicich ¢lend.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky této ¢asti ISO 9735 mohou byt pfedmétem patentovych
prav. ISO neodpovida za uvedeni nékterého nebo vSech takovych patentovych prav.



ISO 9735-3 byla vypracovana technickou komisi ISO/TC 154, Procesy, datové prvky a doklady v
obchodé, primyslu a ve spravé ve spolupraci s UN/CEFACT prostrednictvim Spole¢né pracovni skupiny
pro syntaxi (JSWG).

Toto druhé vydani rusi a nahrazuje prvni vydani (ISO 9735-3:1998). AvSak docasné je zachovana ISO
9735:1988 a jeji Zména 1:1992 z dlvodl uvedenych v kapitole 2.

Z dbvodU aktualizace byly ze vSech Casti série ISO 9735 odstranény syntaktické sluzebni sborniky. Ty
jsou nyni soustfedény v nové casti, 1ISO 9735-10.

V dobé vydani ISO 9735-1:1998 byla ISO 9735-10 urcena jako ¢ast pro ,Pravidla bezpelnosti pro
interaktivni EDI". Ta byla pozdéji stazena pro nedostatek podpory uZivatell a vysledkem je, Ze vSechny
odkazy na titul ,Pravidla bezpecnosti pro interaktivni EDI“ byly z tohoto druhého vydani ISO 9735-3
odstranény.

Definice ze vSech Casti série ISO 9735 byly soustfedény a zarazeny do ISO 9735-1.

ISO 9735 se spoleCnym nazvem Elektronicka vyména dat pro spravu, obchod a dopravu (EDIFACT) -
Pravidla syntaxe aplikacni urovné (Cislo verze syntaxe: 4, Cislo vydani syntaxe: 1) sestava z Casti:

- Cést 1: Pravidla syntaxe spole¢nd pro vsechny ¢gsti

- Cast 2: Pravidla syntaxe specifickd pro ddvkovou EDI

- Cast 3: Pravidla syntaxe specifickd pro interaktivni EDI

- C4st 4: Syntaktické a sluZebni hldseni pro ddvkovou EDI (zprdva CONTRL)
- Cast 5: Pravidla bezpecnosti pro ddvkovou EDI (autenti¢nost, integrita a nepoprfeni ptivodu)
- Cést 6: Bezpecnostni autentizace a potvrzeni (zprédva AUTACK)

- Cast 7: Pravidla bezpecnosti pro ddvkovou EDI (d(vérnost)

- Cé4st 8: Pfidruzend data v EDI

- C4st 9: Sprava bezpe&nostnich kli¢h a certifikétd (zprdva KEYMAN)

- Cast 10: Syntaktické sluZzebni sborniky

Pozdéji mohou byt doplnény dalsi ¢asti.

Prilohy A, B a C této ¢asti ISO 9735 jsou pouze informativni.
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Uvod

Tato ¢ast ISO 9735 obsahuje pravidla aplikacni Grovné pro strukturovani dat pri vymeéné elektronickych
zprav v otevieném prostredi zalozena na pozadavcich interaktivniho zpracovani. Tato pravidla byla
schvalena Evropskou hospodarskou komisi OSN (OSN/EHK) jako pravidla syntaxe pro elektronickou
vymenu dat pro spravu, obchod a dopravu (EDIFACT) a jsou soucasti Sborniku OSN pro vyménu dat v



obchodé (United Nations Trade Data Interchange Directory - UNTDID), ktery také obsahuje prirucky
pro navrh jak davkovych, tak i interaktivnich zprav.

Tato ¢ast I1SO 9735 se mdze pouzit v jakékoli aplikaci, ale zpravy pouZzivajici tato pravidla mohou byt
oznacovany jako zpravy EDIFACT, jen pokud odpovidaji jinym priru¢kam, pravidldm a sbornikim v
UNTDID. Interaktivni zpravy UN/EDIFACT musi odpovidat pravidldm pro tvorbu zprav pro interaktivni
pouziti. Tato pravidla se aktualizuji v UNTDID.

Komunikacni specifikace a protokoly nejsou predmétem této Casti 1ISO 9735.

Toto je nova Cast, kterd byla pripojena k 1ISO 9735. Je urena pro vyménu zprav EDIFACT v
interaktivnim (konverzacnim) prostredi EDI.

Interaktivni EDI (I-EDI) se vyznacuje:
- formalizovanym spojenim mezi dvéma Ucastniky pouzivajicimi dialog;

- schopnosti ridit dynamicky pribéh transakce I-EDI v zavislosti na vysledku predchozich vymén v
dialogu;

- kratkou dobou odezvy;
- tim, Ze vSechny zpravy vyménované v jednom dialogu se tykaji stejné byznys transakce;

- transakci jako fizenou radou dialogd, které se mohou uskutec¢nit mezi dvéma nebo vice
ucastniky.

Tyto charakteristiky odliSuji I-EDI od davkové EDI, ktera je specifikovana v ISO 9735-2 (pravidla
syntaxe specificka pro davkovou EDI).

V zajmu dlslednosti a zjednoduseni zavadéni této normy pro uZivatele, ktefi si preji pouzivat jak
davkové, tak i interaktivni zpracovani, byla tato ¢ast ISO 9735 v maximalni mozné mire prizpdsobena
ISO 9735-2.
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1 Pfedmét normy

Tato Cast 1ISO 9735 specifikuje syntakticka pravidla vyhradné pro pfenos interaktivnich zprav
vyménovanych mezi systémy pocitacovych aplikaci. Pro prenos balik{ v interaktivnim prostredi viz
ISO 9735-8.

-- Vynechany text --



